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narrativa
canadese

Tutto il Canada si infiammao per Jaina,
pubblicato nel 1927, che fece la fortuna
di Mazo de la Roche con una sfilza

di prequel e sequel. Lo ritraduce Fazi.
Al centro una casa, e le sue «cmemorie»

toria di una tenuta in Ontario
che figliera quindici romanzi

di MARGHERITA GHILARDI

a storia del suo esordio,
benché qualche cautela sia
d’obbligonel crederle, non
sidirebbe molto diversa da
quella di Jo March. Un rac-
conto scritto di nascosto e
altrettanto di nascosto sot-
toposto alla redazione di
un giornale che lo pubblichera su-
scitando l’incredulo orgoglio
dell’autrice. Lo sfondo non ¢ il Mas-
sachusetts della guerra di secessio-
ne, ma 1I’Ontario dei dominion. Con
tutta probabilita Mazo Louise Roche,
questo il suo vero nome prima che lo
ritoccasse nel piu aristocratico e an-
drogino Mazo de la Roche, non com-
pose il suo testo di debutto sfidando
ilgeloinvernale di una soffitta abita-
ta da graziosi topolini come la prota-
gonista di Piccole donne, né lo conse-
gno di persona incappucciata come Jo
fingendo di andare dal dentista. Il suo
racconto la narratrice canadese, era
nata a Newmarket nel 1879, lo spedi
pit comodamente al direttore di
«Munsey’s», un allora molto noto
mensile di New York, da qualche uffi-
cio postale in prossimita di Jarvis
Street, la strada elegante nel centro
diToronto dove abitava in quel perio-
do. A differenza diJo se lo fece pagare
cinquantadollarie dariconoscente fi-
glia unica pare che con quei soldi ab-
bia compratoregali per ognifamiglia-
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re: la madre dalla salute fragilissima,
il padre incapace di trovare un impie-
go stabile e mettere radici, la bionda
cugina Caroline che le restera accan-
to per tutta la vita. E il 1902. Lei ha
ventitré anni, una evidente tendenza
alla depressione, nebulose ambizioni
creative. Dopoil college ha frequentato
unascuoladimusicaeunad’arte, hase-
guito corsi all’'universita. Decide che
continuera a scrivere racconti.

Il tema dell'identita nazionale

Laraccolta d’esordio, Explorers ofthe Dawn,
esceaNew YorkdaKnopfnel 1922. Saran-
no pubblicati da Macmillan i due roman-
7iPossession (1923) e Delight (1926). Benché
I’editore stampi il secondo controvoglia,
giudicandolo meno riuscito del primo,
I’accoglienzadella criticarimane incorag-
giante.Ilconsensodel pubblicoarriva tut-
tavial’anno successivo conil terzoroman-
Zo, Jalna, tradotto in italiano nel 1956 e
adessoriproposto daFazinellanuova ver-
sione di Sabina Terziani («Le Strade», pp.
381,€18,00). Compostonel 1926, pronto
per andare in tipografia da Macmillan co-
me i libri precedenti, Jalna viene spedito
dattiloscritto dalla narratrice, chissa se
per sfida o per curiosita, a un concorso
perinediti bandito ogni anno dal mensile
americano «Atlantic Monthly». Nella sto-
ria blasonata della rivista Mazo de la Ro-
chenon é soltanto il primo scrittore cana-
dese, maancheil primo scrittore donna a
conquistare il premio: quella vittoria ina-
spettataaccendeun successo chedivente-

ra esplosivo facendo deflagra-
re su entrambi i lati dell’ocea-
no il nome finora sconosciuto
dell’autrice. De la Roche ha
quarantotto anni, dopo il pa-
dre € morta anche la madre,
lei ormai si sente libera di ave-
re lesistenza che desidera.
Mentre il romanzo esce a pun-
tate su «Atlantic Monthly», sa-
ra poi pubblicato in volume a
New York da Little Brown, si
moltiplicano i dinner in suo
onore, lelectureeiparty cuie co-
stretta a presenziare, le sfi-
branti interviste che affronta
imparando a nascondersi die-
tro un sorriso e a inventarsi
una vita mai accaduta. Quan-
do le chiederanno quale sia il
suo hobby preferito rispondera con sovra-
na grazia «la privacy».

Non solo I’Ontario in cui ¢ ambientata
mail Canadaintero, cosisensibileal tema
dell’identita nazionale, si inflamma per
questa storia di una tenuta che l'autrice
ha plasmatoin parte sulle proprie memo-
rie famigliari, in parte sulle vicende di
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Red House and Yellow
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La anticonformista scrittrice canadese

fula prima donna a vincere il prestigioso

concorso per inediti di «Atlantic Monthly»

una antica dimora vicina al cottage in cui
ora abita con Caroline nei dintorni di Mis-
sissagua. Anche la fittizia Jalna, come la
reale Benares, € stata costruita da un uffi-
ciale britannico, il capitano Philip Whi-
teoak, che insieme alla bellissima moglie
Adeline hasceltodidarleilnome della cit-
ta indiana in cui aveva prestato servizio
prima di stabilirsi in Canada. Per quanto
ilromanzo si svolga entro un arco di tem-
polimitato, dalla primavera 1924 all’esta-
te 1925, la casa da cui prende il titolo, sua
vera protagonista piu della famiglia che
laabita, sembraimmaginata peraccoglie-
re una storia che possa espandersi piu a
lungo. Tra sequel e prequel 1a narratrice de-
dicheraallevicendediJalnaaltri quindi-
ci romanzi, I'ultimo firmato nel 1960:
inventa cosi per il suo pubblico e per gli
Whiteoak una saga che estendendosi
dal 1854 al 1954 si dipana attraverso un
secolointero. Nove milionidi copie ven-
dute, quasi duecento edizioniininglese
e cento in altre lingue, una riduzione
teatrale nel 1936 permetteranno a Ma-
zo de la Roche e a Caroline Clement di
condurre una vita agiata. Viaggeranno
spessoanchein Europae metteranno su
casa in Devon oltre che in Ontario. Rea-
lizzando un desiderio impensabile per
I’epoca, poiché entrambe sono nubili,
nell’Inghilterradegli annitrenta adotte-
ranno insieme due bambini.

«Mi spazientiscono gli scrittori capaci
di sostenere che tutte le loro opere sono
composte in uno spasimo dell’anima.
Questa creazione agonizzante misembra
sempre insincera perché, in verita, la
scrittura creativa € una delle occupazioni
pitt gradevoli. E esigente, spesso este-
nuante. Richiede allo scrittore didare tut-
to quello che ha dentro di sé. Deve crede-
re ai suoi personaggi se vuole convincere
il pubblico a credere in lui. Quello di cui
habisognoil narratore, la prima, I'ultima
e ogni volta — ¢ un pubblico. L’interesse
del pubblico e il soffio costante che venti-
lailfuoco della sua capacita creativa. Non
sara certo il suo “spasimare” a creare un
pubblico perlui». CosiscrivevaMazo de la
Rochein Ringing the Changes, lamolto blin-
data, lacunosa autobiografia apparsa nel
1957, quattro anni prima della morte.

Un’architettura legnosa

Ma cosaraccontaal suo pubblico, il cuiin-
teresse 'autrice non dimenticd mai di
blandire, questo romanzo sostenuto da
un’architettura legnosa, composto nello
stile impaziente di chi insegue una tra-
ma, punteggiato datavoleimbanditeeru-
rali paesaggi indispensabili per prendere
fiato? A quale personaggio dovra credere
illettore che guadagnando le ultime pagi-
ne di Jalna colleziona in un colpo solo il
centesimo compleanno di Adeline, la fu-
ga repentina di Eden, la partenza ormai
certadiAlayne dopoun matrimoniodura-
topochimesi, il viaggio dinozze di Mauri-
ce cosi improvviso benché abbia atteso
quasi vent’anni la sua innamorata? Ha
scritto l'autrice che 1'idea di Jalna € nata
con Renny e Meg, i nipoti piu grandi di
Adeline, due Whiteoak purosangue e dun-
que tra i protagonisti principali dellin-
treccio. Ma cosa sappiamo noi di questi
due fratelli? Soltanto che lui ama i cavalli
e lei finge di digiunare, lui € uno sciupa-
femmine e lei invece ha mandato a mon-
te il proprio matrimonio. Gli abitanti di
Jalna noi non riusciamo a vederlj, le loro
azioni scorrono sottoinostriocchi, le lo-
ro parole risuonano dentro le nostre
orecchie senza che cisia possibile scruta-
re in fondo al loro cuore. Chi ¢ davvero
I'inquieto Finch, chi Phaesant la selvag-
gia, chil’onesto Piers? Non lo sappiamo.
Reale non ¢ che la grande casa i cui pavi-
menti scricchiolano sotto iloro passi, vi-
va ¢ Jalna dove tutti credono di trovare
unriparomacheaccogliendoli piuttosto
li cattura, inghiotte le loro esistenze co-
me un ventre vorace e oscuro. Soprattut-
to le esistenze femminili, tenute prigio-
niere da antichi pregiudizi, schiave di
lontani conformismi. Libera fu la vita
che Mazo de la Roche riusci a costruire
per sé. In questo suo cosi fortunato ro-
manzo la liberta somiglia tuttavia al ve-
tro opaco e piatto di una finestra chiusa.



